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[l [MeDI AmBIENT espAafoL | [EJ

En base a la Directiva Europea 2012/19/EU sobre aparells eléctrics i electronics inservibles, aquests
s’han d'acumular per separat per ser sotmesos a un reciclatge ecologic. Dipositeu els materials en el |ADVERTENCIAS IMPORTANTES

contenidor adequat o dirieu als punts de recollida habilitats de la seva localitat.

1. Tenga cuidado de evitar quemarse al tocar la tapa de la cocina, ya que se calienta mucho cerca del quemador cuando esta

en uso.
.

- 2. No aplique una presidn excesiva a las perillas de control de gas.
. |DECLARACIO DE CONFORMITAT 3. Para evitar dafios, no coloque carbén sobre los quemadores.
Aquest aparell compleix tota la normativa aplicable en matéria de seguretat, compatibilitat electromagnética i restriccions de 4. Proteja el sistema de encendido electronico del agua (salpicaduras).
substancies perilloses, d'acord amb les directives segiients: 5. No permita que los orificios de los quemadores se obstruyan.
+  Directiva 2014/30/EC sobre Compatibilitat Electromagnetica 6. Mantenga la cocina limpia para un mejor servicio y una vida util mas larga.
- Directiva 2014/35/EC sobre material eléctric destinat a ser utilitzat dins de certs limits de tensié 7. Porlanochey al salir de casa, asegtrese de apagar no solo las perillas de control, sino también la valvula de gas principal
- Directiva (UE) 2015/863, que modifica I'annex Il de la Directiva 2011/65/UE quant a la llista de substancies restringides de labombona.
+ Directiva 2011/65/UE sobre restriccions a la utilitzacio de determinades substancies perilloses en aparells eléctrics i elec- 8. Elencendido electronico no funcionara si se moja. Tenga cuidado de no derramar agua.
tronics 9. Para una mejor combustién completa, mantenga limpios los quemadores.
Per obtenir la declaraci¢ especifica d'aquest producte, si us plau, sol licita-la a I'establiment on vas adquirir I'equip. 10. Revise regularmente la manguera de gas de goma que conecta la cocina de gas a la bombona para ver si esta desgastada

o tiene fugas, debe reemplazarse periédicamente. Manténgalo alejado de la fuente de calor y manténgalo limpio.

[l [GARANTIA

IMPORTANT: llegeixi abans les instruccions d'Us, utilitzaci6, manteniment, seguretat i adverténcies especifiques del document

present I [MANUAL DE OPERACION

1. Para encender los quemadores.

NEOPRO SERVICIOS INTEGRALES DE FERRETERIA SL garanteix aquest producte AMBIT contra qualsevol defecte de fabricacié a. Abra la vélvula principal de gas. Presione la perilla de control de gas y girela en sentido contrario a las agujas del reloj
per un periode de 3 anys des de la data de venda del producte (data de factura o tiquet de compra).

11. Asegurese de que no haya objetos inflamables cerca de la cocina.

hasta la posicion ON (encendido). Luego, use un encendedor o un fésforo para encenderla.

b. Para ajustar la llama, gire la perilla de control de gas a una posicion adecuada entre ON y OFF; tenga cuidado al girarla

NEOPRO SERVICIOS INTEGRALES DE FERRETERIA SL perilla de gas hacia OFF, ya que la llama puede apagarse.
N = o P Ro €/ Rosalind Franklin, 30 (Pol. Ind. Los Gavilanes) ¢. Por lo general, los quemadores no necesitan ajustar el flujo de aire, pero si no pueden funcionar.
- 28906 Getafe (Madrid) 2. Ajuste adecuado de la llama:

RES SIGeEEcs Una vez que se haya encendido, ajuste la compuerta de aire dentro de la cocina, se producen vigorosas llamas azules.

3. Silos quemadores no se encienden la primera vez que gira la perilla, esto puede ser el resultado de aire en la manguera

Excepcions de la garantia
P 9 de gas, simplemente gire la perilla de control de gas a OFF y vuelva a intentarlo hasta que la llama se encienda.

Queden exclosos de la citada garantia de forma expressa els seglients casos:

«  Encas que l'usuari faci Us de la maquina en alguna tasca per la que aquesta no va ser dissenyada

Bl [vEnTAsAs

«  Encas que no es respectin les normes d'utilitzacié, manteniment, seguretat i adverténcies especifiques del present docu-

ment 1. Elsistema de encendido electrénico permanente incorpora un elemento electrénico especial, no se necesitan fésforos ni
« Aquesta maquina esta dissenyada per un Us no professional, per tant I'is per aquesta finalitat no queda cobert per la encendedores.

present garantia 2. Facil de limpiar
«  Aquesta garantia no cobreix consumibles ni accessoris 3. Ocupa un minimo de espacio en la cocina.
«  Elpresent document no és valid sense el tiquet de caixa o factura de compra com justificant de garantia . |DATOS TECN'COS |

I garantia :—
La garantia sera atesa de forma exclusiva per |'establiment de compra o en el seu defecte, en un punt de venda de NEOPRO

SERVICIOS INTEGRALES DE FERRETERIA, que actuara com Servei Tecnic NEOPRO SERVICIOS INTEGRALES DE FERRETERIA Fuego 1 2 3 4
Potencia 2,2KW 2,2+2,2KW 2,2KWx2+1KWx1|  2,2KWx4
Consumo 160g/h 320g/h 393g/h 640g/h
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[l [MEeDIO AMBIENTE cataLh | EI

En base a la Directiva Europea 2012/19/EU sobre aparatos eléctricos y electronicos inservibles, éstos
deben acumularse por separado para ser sometidos a un reciclaje ecolégico. Deposite los materiales |SALVAGUARDES IMPORTANTS

en el contenedor adecuado o dirijase a los puntos de recogida habilitados de su localidad

1. Baixi amb compte d'evitar cremar-se tocant el panell superior de la tapa de gas, ja que es calenta molt quan se'n fa Us.

] 2. No apliqueu una pressié excessiva als botons de control de gas.
. |DECLARAC|ON DE CONFORMIDAD 3. Perevitar danys, no col-loqueu carbé vegetal als cremadors.
4. Protegiu el sistema d’encesa electronica de l'aigua.
Este aparato cumple con toda la normativa aplicable en materia de seguridad, compatibilidad electromagnética y restriccio- 5. No permeteu que els forats dels cremadors s'obstrueixin.
nes de sustancias peligrosas, de acuerdo con las siguientes directivas:
6. Mantingueu la cuina neta per a un millor servei i una vida util més llarga.
«  Directiva 2014/30/EC sobre Compatibilidad Electromagnética
7. Alanitien sortir de casa, assegureu-vos d'apagar no només els botons de control de la taula de gas, sin6 també la valvula
+  Directiva 2014/35/EC sobre material eléctrico destinado a ser utilizado dentro de ciertos limites de tension principal de gas de 'ampolla de gas.
«  Directiva (UE) 2015/863, que modifica el anexo Il de la Directiva 2011/65/UE en lo relativo a la lista de sustancias restringi- 8. Lencesa electronica no funcionara si es mulla. Aneu amb compte de no vessar aigua.

das
9. Perauna millor combustié completa, mantingueu els cremadors nets.
- Directiva 2011/65/UE sobre restricciones a la utilizacién de determinadas sustancias peligrosas en aparatos eléctricos y

electronicos 10. Comproveu la manega de gas de goma que connecta la cuina de gas a I'ampolla de gas regularment per si hi ha desgast o

. ) . ) fuites; s’ha de substituir de tant en tant. Mantingueu-la allunyada de fonts de calor i mantingueu-la neta.
Para obtener la declaracion especifica de este producto, por favor, solicitala en el establecimiento donde adquiriste el equipo.

[l [GARANTIA

IMPORTANTE: lea antes las instrucciones de utilizacion, mantenimiento, seguridad y advertencias especificas del presente
documento.

11. Assegureu-vos que no hi hagi objectes inflamables a prop de la cuina.

Il [MANUAL D'OPERACIONS

1. Perencendre els cremadors:

a. Obriu la valvula principal de gas. Premeu el boté de control de gas i gireu-lo en sentit contrari a les agulles del rellotge

fins a la posicié ON i, a continuacid, feu servir un encenedor o un fésforo per encendre-lo.
NEOPRO SERVICIOS INTEGRALES DE FERRETERIA SL garantiza este producto AMBIT contra cualquier defecto de fabricacion

por un periodo de 3 afios desde la fecha de venta del producto (fecha factura o tiquete de compra). b. Per ajustar la flama, gireu el bot6 de control de gas a una posicié adequada entre ON i OFF; aneu amb compte quan feu

girar el boté de gas cap a OFF, ja que la flama pot apagar-se.

NEOPRO SERVICIOS INTEGRALES DE FERRETERIA SL c. Els cremadors normalment no necessiten ajust del flux d'aire, pero si no poden funcionar.

(= ¢/ Rosalind Franklin, 30 (Pol. Ind. Los Gavilanes) 2. Ajustadequat de la flama: Després d'encendre’s, ajusteu I'amortidor d'aire dins de la taula de gas fins que es produeixin
h :o PRO 28906 Getafe (Mad;id) vigoroses flames blaves.

N.LE: B10898260 3. Siels cremadors no s'encenen la primera vegada que gireu el botd, aixd pot ser el resultat de I'aire a la manega de gas;

simplement gireu el boté de control de gas a OFF i torneu-ho a provar fins que la flama s'encengui.

Excepciones de la garantia

Il [AvANTATGES

«  Encaso de que el usuario haga uso de la maquinaria en alguna tarea para la que ésta no fue disefiada 1. Elsistema d'encesa electronica permanent incorpora un element electronic especial; no calen llumins ni encenedors.

Quedan excluidos de dicha garantia de forma expresa los siguientes casos:

« Encaso de que no se respeten las normas de utilizacion, mantenimiento, seguridad y advertencias especificas del presen- 2. Coberta superior d'acer inoxidable sempre brillant i facil de netejar.

te documento 3 o .
3. Ocupa només un minim d'espai a la cuina.

«  Esta maquinaria esta disenada para uso no profesional, por lo que el uso para tal fin no queda cubierto por la presente -
garantia . |DADES TECN'QUES I

«  Esta garantia no cubre consumibles ni accesorios

«  Elpresente documento no es vélido sin el tique de caja o factura de compra como justificante de garantia :—

Foc 1 2 3 4
Ejecucién de la garantia Poténcia 2,2KW 2,2+2,2KW 2,2KWx2+1KWx1| 2,2 KW x4
La garantia seré atendida de forma exclusiva por el establecimiento de compra o en su defecto, en un punto de venta de C 160g/h h 3930/h
NEOPRO SERVICIOS INTEGRALES DE FERRETERIA, que actuara como Servicio Técnico de NEOPRO SERVICIOS INTEGRALES DE onsum 3209/ g9/ 640g/h
FERRETERIA
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